~ _Stajerc” izhaja vsaki
E , datiran z dnevom
. * naslednje nedefje.
~ ‘Naronina velja za Av-
* sirijo: za celo leto
~ 3 krone, za pol in Cetrt
" Jeta razmemo; za Ogr-
* ko 4 K 50 vin. za celo
. leto; za Nemcijo stane
 zacelo leto 5 kron, za
. Ameriko pa 6 kron;
. za drugo inozemstvo se
" rafuni naroCnino z ozi-
" tom na visokost podt-
~ pine. Naroénino je pla-
" &l naprej. Posamezne
. Hev. seprodajajopo 6V.
. Urednidtvo in uprav-
. glitvo se nahajata v
. Pluju, gledaliko po-
~ siopje 3tev. 3.

-Slava Tebi, ki si nas

kmamﬂuhrl!

o

3

Dopisi dobrodogli in se
y - sprejemajo zastonj, ali
rokopise se ne vrala,
Urednigki zakljudek je
vsak forek zveler.

Za oznanila urednistvo
ni odgovorno. Cena
oznanil (inseratov) je
za celo stran K 64, za
v, sfrani K 32, za Y,
strani K 16, za s
strani K 8, za 1/,
strani K 4, za 1y
strani K 2, za 1y,
strani K 1. — Pri ved-
kratnem oznanilu se
cena primerno zniZa.
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Prvaki pod bicom.
~ Dne 4. decembra prigel jo v driavni zhor-
nici tudi nemiki poslanec V. Malik do besede.
~ Njecove besede so bile v marsidem tako zna-
.~ Gilne, da jih moramo popisati. Padale so kakor
. bit po grbah nadih prvakov. Malik je dejal:
. ,V drzavni zbornici je ljubljanski Zupan
Hribar kakor ovéica, doli v Ljubljani pa
je krvolod¢ni divjak. Poslanec dr Ploj
jo stavil glede zadnjih dogodkov majholj za-
hebtni predlog. Ta dr. Ploj je bil svoj
¢as nem$ki ftudent. Ko je dr. Ploj
v Graden &tudiral, dokazal je svojo
nemiko narodnost, da je na ta natin
postal ¢lan nemdkeza drudtva za Studente.®

Po teh besedah je torej danes najvedji so-
yraznik Nemcev dr. Ploj svoj ¢as sam fehta-
ril pri Nemcih dobrote in se de-
lal za Nemeca. Prepridani smo, da dr. Ploj
wtudi teh trditev ne. bode ovrael, kakor .ni. ovrgel.
"\ trditev, katere je sproZil svoj das posl. Stein
| prot njemu, Paé lepi mnacaj, ta Ploj... Malik
je govoril nadalje:

JPrvaski veleizdajalei nastopajo
drugace nego mi. (Poslanec Iro: Potova-
njev Srbijo, izdajstvo vojaskih
tajnostil). Govornik opozarja na potovanje
poslanca Kloufada v Srbijo Ze v onem fasu,
ko se je zgodil znani barbariéni wmor kralja
Aleksandra. Govori se, da sta Kloufal in nje-
gov sopotuik od tega potovanja neki ,spo-
min® vzela . .. Potem je govoril Malik o do-

| godkih v Ljubljani in Ptuju. On sam je bil
. odividec ptujskib dogodkov.
Posl. Korotec: Ja, voditelj ste hili!
Posl. Malik: Tudi voditelj, {kajti jaz
se ne skrijem strahopetno, kadar treba tu
biti. V Ptuj se je hotelo pripeljati slovenske
kmete, da bi se nemiko prebivalstvo izzivalo
in to pod vodstvom prvaskih
dubovnikov®

Posl. Kroy pravi de. Koro&déu: Sra-
~mujte se kot duhovnikl Vi huj-

skad!
Posl. Koro#ec: Pustite stare fraze!
Posl. Kroy: Vi fariki hujskad!
4 Medtem je skufal dr. Benko-Cveukanié
 svojemu duhovnigkemn prijateljéku pomagati. Ta
- mozicelj, ki fe danes ni pojasnil svoje po ,Sta-
_ jercu“ objavljene advokatske ratune, je stal za
~ posl. Malikom in vedno kridal in vpil. Konéno
" ga je prijel napredni poslanec Einspinner
- posteno za usesa.
Posl. Malik: Slovenci (namre¢ prvaki)
so tisti, ki vedne izzivljajo in so tudi krivi
- vseh nasilnosti.
Posl. Benkovid: To ni res!

| Posl. Einspinner: Ne lazite, Vi fini

- gospod !

~ Posl. Malik je potem dokazal, da so vse
Beakovidove trditve neresnitne. In -— ta slavni

~ Benko-Cvenkani¢ je — moléal.

L Posl. Einspinner: No, zakaj zdaj
~ moléite, Vi fini gospod?

"~ Posl. Benkovié je zaklical Einspinnerju
neko psovko. Kmalu bi prilo do pretepa. Benko-

Cvenkani¢ jih menda Ze dolgo ni dobil s pasjim
bitem, ker je tako predizen. Nekaj poslancev
ge je vralo vmes. Zdaj je zrastel Benkovicu greben
in je zaklical: %

Najprve goverite, potem se pa za druge

. potegnite.

Posl. Einspinmer: Meni se ni treba
skrivati pred Vam! Vi ste vendar najbolj
sosrani kerle‘ vigeli zbornici®.

Taka je bila razpravas Popisali smo jo zato,
ker jo treba pomesti s temi Sirokoustnimi prvaki,
Ploju se je reklo, da je #rl nemike
grose in se delagza Nemca, — naj
torej dokaZe, da to ni res! Dr. Koroscu se
je reklo, dnje fardkithujskad in — kdo
bi mu mogel ta lepi priimek odvzeti? — In dr.
Cvenkanidu, s pasjim biéem tepenemn Benkovién
se jo precej neoteseno injvendar robato-odkrito
reklo, da je ,der dreékigste Kerl im
Parlamentied con

Tako sc sodi na Difia .o prraskibposlans
cith. Ko bi se poznalo nafe razmere tako na-
tanéno kakor jih poznamo mi, sodilo bi se se —
ojstreje. Na vsak naéni pa pravimo:

Vhogo slovensko ljudstvol Re-
vno si in sufa in slabe letinje in toda in mraz
unidujejo tvoje blagostanje! Revno si, ti sloven-
sko ljudstve! In v domadiji ne najdes dela,
— tisodero tvojih sinov je prisiljeno, iskati si
gvoj kruh med avstrijskimi in inozemskimi Nemei !
Vhogi Slovenci! Trumoma se morate izseljevati
v Ameriko. Stoteri vidite bedo, ki prihaja nad
vas in va%e druZine... In vadi zastop-
niki? V driavni zbornici se jim je rekle, da
so nekdanji od Nemcev pitani go-
spodje, da so hujskajoéi farji in
umazani ,kerlei...® Vhogo slovensko
ljudstvo! Na svojih lastnih prsih si redis —
gade! Vzemi me ¢, bojuj se, ne proti izmislje-
nemu nasprotniku v tujih naredih, temved
proti sovragu vlastnem taboru!

Slovensko ljudstvo bode imelo sreéo in
bodoénost, ko hode — pregnalo pr-
vatke trote.

Troje vrst Zelezja je, ki vladajo svet. Med
nas ubrani sovraznika, ali bije tudi rane; kla-
divo vstvarja in dela, ali lahko tudi razhije;
edino #elezo pluga prinaga vedno blagoslov. Le
ako stori plug vedno svojo dolinost, potem
ostane vedno med¢ ojster, kladivo blagodejno,
Plug je ohranil nafim pradedem grudo. Zelezu
pridruzil se je e les. Ko je pricel plug delovati,
bil je nasajen les kriza, pod katerim poéivajo
narodi. Driimo zvesto, krepko roke na plugu,
dvigajmo srea proti krizn ! ;

Dr. Oertel

Politiéni pregled.
Drzavna zbornica se je pecala z proraéun-
skim provizorijom. Seveda je priflo vedina go-
vornikov na hrupne dogodke v Ljubljani in
Pragi govoriti. Veckrat bi prislo v zbornici tndi

kmatu do pretepa. Vzrok so bili znani hujska-
jo¢i panslavisti Kloufa¢, dr. Benkovié itd. Lep
govor je imel tudi napredni nemski poslanec
Marckhl.

V Pragi je, odkar se je proglasilo preki
sod (Standrecht) seveda mir. Ponliéna druhal
pobija in ropa tamo tako dolgo, dokler se jine
pokaze odlotno pest. Zdaj, ko so postavili vislice,
ji mir. Ali to niso zdrave razmere! T tednov je
vlada mirno gledala, ko so ¢edki divjaki unice-
vali tujo lastnino in pobijali. In ako se odstrani
preki sod, bode prislo pac kmalu zopet do bojev.
Nikjer na svetu ne najdemo drzave, v kateri je
toliko viharjev kakor pri mas. In to v trenutku,
ko bi morala biti drZava edina, ker ima toliko
zunanjih soraznikov.

Shod nemike agrarne stranke za Stajersko
se je vrsil - 80. p. m. Sprejel je m. dr. po
daljéih razpravah slededo rezolucijo: Kmetski
poslanci naj prepre¢ijo z vsemi mogodimi sred-

- Stvizaprejomestrgovinske pugodbesz Brbije,” ke

skoduje ta kmetski eksistenci. Istotako maj
nastopijo odlodno proti vsakemu nadaljnemu
uvozu mesa in  Zvine iz - drugih  balkanskih
drzav, — Tako je prav! Upamo, da bodejo tudi
kmetski poslanci  drugih  narodov to stalilce
zavzeli.
Nadomestne volitve v trgovsko in obrtno
zbornico v Graden se vriijo v kratkem.
Vojska?! Ali pride do vojske? To je veliko
vprafanje, katerega pretresavajo vsi resni poli-
tiki ne samo avstro-ogrske monarhije temved
tudi cele Evrope. PoloZaj je danes ta, da priha-
jajo iz Srbije vedno bolj nejasne in dostikrat
neverjetne novice. Tako se duje, da je tista
stranka, ki hote vojsko, najmolnejda, da ji stoji
na &elu smrkovi ‘srbski prestolonaslednik, ki je
moraliéno in ‘dufevno popolnoma propadel, da
hode le-ta z oficirji kralja Petra prisiliti, da mu
odda krono, da so se Ze vriili napadi in umori,
da je zbrano tisofero srbskih prostovoljcey itd.
Res je, kakor tudi ni bilo drugade pridakovati,
da so razmere v Srbiji nevzdrzljive. Kralj je
slabotne#, ki je odvisen od svojih ,dobrotnikov®,
oficirskih kraljemorilcev. Prestolonaslednik pa je
zhesneli pobi¢, ki pad ne ve kaj dela. On po-
piva 'z oficirji in vpije na korajzo. Gotovo je,
da se taka velevlast kakor je Avstrija, ne hode
dala izzivati od takega pobi¢a. To bi bilo ravno
tako, kakor da bi se brzovlak ostavil, ako za-
poje petelin na gnoju. Kar se tie Crnogore, je
stvar priblizno ednaka. Jezike imajo ti pritlji-
kavei velikanske in ko bi se z jezikom vojske
delale, bi bila Avstrija Ze davno premagana.
Zadnjié se je celo v ¢asopisih bralo, da so Cr-
nogorei prideli obstreljavati dalmatinsko trdnjavo
Kotar (Cadttaro). Seveda je bilo to neresnicéno,
¢eprav ni izkljuéeno, da b1 se ravno tam vojna
pri¢ela. Najbolj neprijetno je razmerje z Italijo.
" Res je, da je ltalija v t. zv. ,trozvezi®, ali ravno
tako res je, da se na italijansko zvestobo ni
dosti zanesti, to pa =zlasti zato ne, ker je
tam vlada prava dekla ljudstva. In Turéija® Ona
je odgovorila na aneksijo Bozne in Hercegovine
z bojkotom avstrijskega blaga; Zkodovati hode
torej avstrijski trgovini na gospodarskem polju.
Rusija in nekatere druge velevlasti zahtevajo



konferenco, na kateri bi se vse te zadeve re-
gile. Ako bi Rusija prifela. trobiti v balkanski
rog, morala bi priskoditi Nemdija Avstro-Ogrski
na pomoé in evropska vojna bi nastala . . .
Upajmo, da bodejo avstrijski diplomati to ne-
srefo prepredili. Za zdaj je na vsak nadin opas
ziti, da delajo vse prizadete driave (tudi nafa
seveda) izredne vojaske priprave.

G R S R e
"~ Yedno ve& narotil =

prihaja na na§ kmetski koledar. Opozar-
jamo, da letos ne moremo napraviti Se druge
naklade. Kdor bi torej zamudil pravotasno ko-
ledar narotiti, ta je sam odgovoren, ako ga ne
dobi. Koledar se dobi proti naprej-plagilu za
vse skupaj 70 vinarjev.

- .
Dopisi.

Sv. Barbara pri Borlu. Delovanje klerikal-
nega - izobrazevalnega drudtva pri Sv. Barbari
(oziroma drustvo Jakeca Rabuzeka) ima Ze vel
slabih uspehov, To drustvo ima nalogo zatrjeyati
nemdki jezik in nemski pouk na tukajinji Soli,
éeravno - Zelimo kmeti, da bi se naj v Soli otroki
nem$ki jezik poduevali. Pa Zalibog, klerikalei,
duhoyniki; in prvaiki uditelji ne pustijo egda si
v glavo strti. Le malo potrpljenja in.doseali
bomo mi kmeti naso Zeljo. Bodemo ze. widlj,
ali je dovoljeno hujskati proti nemikemu pod-
uko ? Koliko: otrole se mora potlej ko olo ‘opu-
stijo, Zalovati in togotiti, da se niso svetovnega
jezika priu¢ili? To najbolj razvidimo, pri fantih
kateri se uéijo kake obrti ali pa pozneje pri
vojakih. “Kako bi potreboyali nemitine za svoj
stan,-pa disto nié ne razumijo. Tudi pri vinskih
kupeih, ki so. vetinoma Nemci, bi potrebovali
nems#dine,. da- bi lahko syvoje - pridelke prodali.
Letos: Zalibog #¢ imamo dosti dobrega okusnega
vina, pa.ker pa Nemcey ni, Se ga vedinoma vsi

- posestniki imamo.  Najve pa je krive, du- ne
pridejo nemski kupci sem, to, da se preved
hojska od klerikalne in liberalrte” strani. Pa en-
krat vendar naj bode konec temu hujskanju. Saj
je za nas vse to v korist. Torej, bodite pametm
_vsi- skupaj in ne bode. ga nobenega sovradtva
ve¢ med vami. Tudi v svetem adventnem ‘dasn
ge, pa spokorite, da smemo po vrednem pricako-
vati rojstv nadega gosp. -Jezusa Kristusa. Opu-
stite vse prepire in Zivite tako, kakor nas néi
gospod Jezus Kristus. Ljubi Boga nad vse, syo-
gega, bliznjega pa kakor sam sebe. To g zapom-
nite  dobro, “in videli boste, da ne o ye
-prepiroy. Saj raznmete kaj ne? Bodite vendar
ljudje pa ne Zvina, Toliko za zdaj, dragolrat
ved. . Prebrisan Zupljan. .

. Frankolovo. Dr. Koderman. Prav izvrsto je
bil pa& bivii prevzetni in bahasti Kodermancek
v zadnjem Stajercn popisan. Tudi nas, ki smo
# njim vzrastli in narodno Solo obiskovali, je

-pozneje kot  dijak vedno holj vse preziral, ter
se obnasal, kakor da bi Ze bil najviSo ulenost
in éast dosegel. Prav teZko nam je bilo, ko
_sta.se pred nekterimi leti njegov mirniin ljube-
#nivi ode in sestra od nas preselila v Polzelo,
a veseli pa smo bili, ko smo se njegovega sina,
tega ofabneZa, znebili. Poznal je ta imenitnes
samo sebe, a druge je le kritikoval, ker se
nismo po njegovih ukazih ravnali, ter nikoli
dosti liberalni in slovenski bili. Ljubi ofe ga je
vetkrat opominjal: ,Le tiho in miren bodi
sindek, ti %e ne ved, kaj se rede kruh sluziti¢ !
Skakal, - divjal in hnjskal je vedno se. svojo
paléico,  kakor da bi to Ze njegova sluzba bila.
Srecen pa je bil, ker je imel izvanredno dobrega
deta, naducitelja. Cetudi je ta njegov sin kot
dijak zaradi svoje strogosti v Soli zakrivil, da
se je dal ofe prerano upokojiti, ter mu  stem
veliko 8kodoval, je vendar ofe e vse za njega
srtvoval, da bi le sin svoj cilj dosegel. No pa
sedaj ima v zahvalo pravega hujskajcega petelina.
To se mirnemu ofetu, dasitudi zvestemn Slo-
vencu, gotovo ne dopade. Pa bo prifel cas, prej
.ali slej, ko se bo ta visoki g. doktor , %e
r.ad poniZal. . ;

.- Sv. Martin pod Yurbergom. Vsak posteni
avstrijski drZavljan se je spominjal preteklo
sredo, to je hilo na dan 2. dec. t. 1. da se je

Coreny

udelezil boZje sluzbe, ktere so se brale vetinoma
po vseh cerkvah na%e driave. Komu pa ni bilo
mogoce, se sv. made ndeleZit, pa je z navdu-
fenostjo klical proti Boga : hvala Tebi, da si #e
nam ohranil najega vladarja, nadega presvitlega
cesarja, Franc JoZefa, kteri danes obhaja veli-
Castni praznik 60-letnice svojega vladanja. Zato
so so tudi nadi dosluZeni vojaki zbrali (namred
veterani), pod svojo zastavo, v sredi fare, v
lepem &tevilu. Posebno = veselo hilo je videti
taiste, lateri so Ze stali na hojis¢ih za svojega
cesarja, za svojo domovino; stem so pokazali
navdndenost, in ljubezen do svojega  vladarja,
da so prihiteli na ta dan pod veteransko
zastavo, in so pod zbranim poveljnikom korakali,
fe kot hrabri vojaki, proti cerkvi, in so tamkaj
molili za njega Velitanstvo, dd bi %e ga ljubi
Bog mmogo let nam olranil kot vladarja. Ravo
tako so tudi nasi gosp. ' wuditelji zbrali Zolsko
mladino pod svojo zastavico, s katerim so #e kot
otroci pokazall, daljubijo svejega cesarja in mu
hotejo biti zvesti in pokorni; zato so tudi zapeli
po hozji sluzbi cesarsko pesem. Torej bodimo
mu vedno tako zvesti, branimo mu njegovo
podedovano -krono ¥ ysaki sili, stopimo  radi
tudi takrat pod "‘%a:étﬂ.%‘}*kedai" nas " poklice do-
movina pod oroZje ! Torej, destitamo k 60-letnici
njega{ Velicanstvu ' presvitlemn cesarju Franc
Jozefu L. '

Vsi dréavljani ljubimo ga

Nasega Franca Jozefa,

Zdruzeni v edinosti,

Dokler bo stala Avstrija!

Viribus-Unitis.

Slovenska Bistrica. Okrajna Sparkasa v
Slov. Bistrica obhajala je 2. t. m. 40 letni' svoj
obstoj in poloZila obenem temeljni kamen za ce-
sarja Franc JoZef I. jubilejsko Sparkasno po-
slopje. Ne moremo se popefati natanéneje 'z
zgodovino te Sparkase. ‘Al najvaznejds'tocke naj
posnamemo slavnostnemu listu, Pod predsedstvom
g+ Kl pl. Formacher shivilgje. dne 2. sjunija
-1867-nagbénem-zboku :bl?;?ne?: -ZELS.tOI%‘g g. dr. M.
Detitscheg -predlog da s§ ustanovi okrajno. Spar-
kaso. Predlog je bil exnoglasno sprejet= Od usta-
noviteljev ‘privoddila ‘jojusoda le g V. Storn-
berger, da doZivi 40 letnico tega zavoda in se
udelezi slavnosti.” -Posldvati je priéla’ Sparkasa
8. decembra”1868; bila‘je to 22. v nadi’ kro-
novini uresni¢ena hranilnica. ' Tekony 40" lat"se
je sprejelo skupno' 10,525.059" ko vlog; 'kiir
'li dokaz zaupanja, ki'ga ima Sparkasa med
Prebivalstvom. Visokost hranilnih vlog dokazuje
prvié, da‘je Sparkasa’zmisel za Ztedenjo med
Jjudstvom pospedevala, ‘medtem ko jo hila® drugié
v poloZaju, ugoditi potfebam po' posojilih v iz-
datni meri. Bilo jije mogode, nabrati rezervni sklad,
ki v zvezi s popolnoma varnimi posojili na zemljisdih

‘in drugimi posojili daje’popolnoma signrnost, da

so v fparkasi naloZeni denarji varni pred’ vsako
nevarnostjo. Kadar je bilo treba pomagati proti
bediin revtini, je bila Sparkasa vedno prva ; po-
darila je v Qobrodelne ‘in sploine koristne na-
ment v okraju Blov. Bistrica skupno 108.519°K.
Ako se oziramo zdaj po’pretekn 40let fia da-
lovanje tega imenitnega zavoda, potsm'’smelo
trdimo, da je resila. eno -gospodarsko. nalogo, ki
8o si jo stavili ustanovitelji popolnoma in zvesta
svojemu nadelu. Sparkasa se bode i zanaprej raz-
vijala. Dal Bog, da bi'vedno ‘cvetela in se raz-
vijala v prid ljudstvu*v slov. bistritkem olkraju!

~ Vuzenice (Saldenhofen). Nas obginski pred-
stojnik je menda za barve slep. 29. p. m. izdala
Jje obtina cirkular, v katerem se je prosilo, ‘naj
s6 hife ob priliki jubilejskih slavnosti naj ‘ne
okinda z narodnimi zastavami. Tudi tukajni
restavrater g:' M. Germuth je razobesil v tem
zmislu 1. t. m. dérno-rumeno zastavo. Kako se
je vsled tega zadudil, ko mu je prinesel 2. t. m.
zutraj hlapec ohéinskega predstojnika Antona
Mravlak (obéinske sluge pri nas nimamo, temved
sin predstojnika Hemetle deli to sluzbo s hlap-

‘cem) - to-le pismo: — St 950/2. G." M. Gor-

math, najemnik Zeleanitke restayracije v Vuize-
nicah! — Nalaga se Vam' tem potom, da od-
stranite takoj is okna Vade hiSe viseto drzavno-
nemsko (érno-rdefo-rumenn) nacionalno zastavo,

katero ste vkljub prepovedi obdinskega uiada

razobesili; drogate se bode vporabilo 'drage ko-
rake. — Obéinski urad Vuzenice, 2. 12, 1908.
Zupan: Mravlak.“ — Da nad #upan ni posebni
modrijan, je sploino znano, ali da’jé tako'sldb

v koledarju, da”'ife" 74" razloliti nitl’ cesafdk
od nemsko:nacionalne zastave in da vidi 2
73, 3, tega se pad od njega ni mislilo. Morda
Je'svoj Zelodec tako 4 ,mieserle in 8. lab
napolnil, da mu je to v glavo udarilo. Ali op
stimo mu. Ali da njegov sin Hemierle niti
2 Stetl ne zna, ko je vendar dolga leta
po Folskih klopeh v Marihora trgal, to je #
lostno in prava blamaZa za ohéino. Kajti
»narodnjaki® so dobili ‘na njih neopravi
pismo precej jasni odgovor, katerega si hodejo
pag zapomnili. Hahaha! / £

~ Hajdin. Tukajsno utiteljstvo jo proslavlj
s folsko mladino 2. decembra zelo lepo ces
60 letni jubilej. Ob *%.9: uri je bila slovesna &
mada, pri katerej so bili navzodi med dru
ppboznimi élani krajnega Solskega sveta s svojim
nadelnilkom g ‘Straschillom in  obéinski pred
stojiiilki z odborniki.' “Po sv. mali se je vriila
cesarjeva-jubilejna  slavnost v folskem poslopju
v havzotnosti ¢. g duhovnikov in zgoraj ime
novanega oblastva., Po znamenitem govoru ‘5
naduditelja so otroci izmenoma popevali cesarske
in domovinske pesmi in deklamirali na jubilej
nanafajoe se pesmi. Po konfanej slaynosti so
bili ‘ofroci pogoideni. Pohvaliti moramo, da e
bilo Rolsko poslopje liéno okindano, da so otroéi
v cerkvi kakor v foli krasno popevali in razim-
ljivo deklamirali; zato gre uditeljstva vsa Gast
in zahvala. laid '

Iz Rogoznice. Neki 'moZ jo roke podal
nekemu Nemeu ; za to dejanje so ga neke'stranke
ljudje skoro mna vislice obsodili. * Ker pa je mo%
nebojeé, si upa fe naznaniti; -da je celo Italjanu,
ki ni nafe krone, roko podal in sicer ‘vedkrat.
In kaj %, & celo zidovu, ki ni nafe vere je
roko, podal. ‘Kaj bojo neki zdaj sklenili? Gotove
bojo rekli, da ta moZ ni-pri pravipameti in'da
‘je'nior, ker wmisli, da‘je res vsak njegov brat.
Sedaj so pravo zadeli, ker smo si'po Adamu
vsi' brati,  vsi otroci ‘oleta, ki je v mnebesih in
vsi’ dedici nebeskega’ kraljestva. A H
. * 1z Polen§aka. Prosimo, gospod Sori, kje-je
rod pri pokti® Vi vedno pravite, de pride kdo
pred osmo uko ' gutrajPali-'pa pe Sestih zvéder,
@ ni tedaj vaia uraiin tedajr sploh  mikomudr
niti ‘dopisnice 'ne date. 'Mi ‘pa Vas vpraamo
kje je'tukaj matandnodt, ki mora na posti biti:
Prvié, &e Vi ‘eno red na posti zadriite in jo |
most v Polance v Bratislavee hotete “izroditi.
In' ko “vam ‘potem dotitnik ' v Bratislaveih node
‘odvzeti, 'ker je poiten “de¥’ da spada v Polance
dotiénemu ki se ravno tako pie. Vi pa te'redi
le ne oddate lastniku, ker je baje naprednjak |
in si mora on sam pozneje, ko izve po drugih, :
daje za njega nekaj na posti iti po to red in
jo e z mevoljo - dobi. To je torej red, -da+lesi
stirnajst dni na pofti ' a Vi & lastniku to'mne
sporotite ?1 Dalje je potém to red, da nujno pismo,
katero se odda 18. na podto'in bi moralo priti e 20,
pride 3e le 29. Torej gré/pismo izPtnja na Polentak
1t dni ?! Potem pismio; ki se je dalo 15. na posto
v: Ljubljani, dobi lastiik ria Polensalu 29. Pismo
torej ‘gre iz Ljubljane na Polensak ‘14 dni?! In
1o %é"red na podti, ki ga g Sori zahteva. Torej
g. Sori, drzite se reda prej Vi, potem ga e le
drugim ‘vsiljujte. Odsléj Vam bodemo malo bolj
natanko” gledali na prste’in se ob prvem neredu
nekje’ drugje zglasili, kar sicer za Vas ne bo
'prijetno. Za sedaj Vam' e prizancsemo. Na svi-
‘denjé torej prihodnji¢! . Ved posestnikov.:
‘" Leitersberg’ pri Mariboru. Knami se jo pre-
‘selil-nek vinidar z Kamce kateri vbogi jo bil
‘primoran hitro od sluzbe -iti. Kakor smo zdaj
‘zvedli je namred znani, in klerikalni priljubljenc
finanéni komisar dr. Joze Povalej neko posestvo
kupil: Vbogi vini¢ar préejinega posestnika je mo-
ral nekaj ¢asa potem v mrzlem ¢asu nove do-
maéinjo iskati in jo je tukaj mnajiel: Taki'iso
klerikalci. Sree - do. vbogega, revnega ¢&loveka
nimajo. Od strehe mora iti, in naj bode % tako
“slabo’ vreme. Tista vinifarija je hbila prazna: Na
“to je potem Kklerikalni to posestvo prodal in &rez
"4000' K dobitka v svo] masten Zep hranil. To &
‘jese kaj, 6000 K posestvo kupiti in partedni
"z’ dobigkom drez 4000 K ioddati. .*Tako je zdaj
“znani - klerikalni© kandidat postal ,Grundeer-
Cstitkler®. Vsak posten’ dlovek in drZavljan se
“zdi'"'studno posestva 'Yazmesariti, Mi pa lé S
"pradaino, e ima ¢’k uradnik ‘toliko dasa; =z
“takimi reémi se pedati“Mi vinicarji smo’ protekli
“teden dobili “zopet ed prijatelja za Korofca la-




